
1760 Mission Drive, P.O. Box 408 
Solvang, CA  93464 

Phone: 805/688–4815 - Fax: 805/686–4468 
www.missionsantaines.org 

email: office@missionsantaines.org 

 
Capuchin Franciscan Friars 

 
Pastoral Team 

Fr. Michael Ronayne, OFM, Cap. (ext. 223) 
Fr. Moses Khisa, OFM, Cap. (ext. 224) 
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227) 
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238) 
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225) 
In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 252)  
Sr. Lucia Tu, SDSH (ext.228) 
Sr. Carmen Acosta, SDSH (ext.241) 
Sr. Virginia Stewart SDSH (ext.226) 
Sr. Diane  Heiss SDSH 
 

Sacred Heart Convent: 805/688-6158 
 

Parish Office 
Oficina Parroquial:  

Open Monday through Friday, 
8:30 AM – 4:30 PM  

 
Eva P.Cázares, Parish Administrator (ext. 222) 

Mission Gift Shop 
La Tienda de la Misión: 
805/688-6763 (direct line) 

Monday through Sunday 
 9:00 AM – 4:00 PM 
Tours until 3:30 PM 

Sonia De Luna, Manager (ext. 231) 
Maintenance/Mantenimiento:    

(ext. 229) 

M  S  
Daily Mass: 

Monday to Saturday, 8:00 AM English 
Saturday Vigil 

 5:00 PM – English 
7:00 PM–Spanish livestream  

Sunday Masses   
8:00 AM– English 

    9:30 AM–English livestream  
11:00 AM–Bilingual  
12:30 PM Spanish  

 
Sacrament of Reconciliation/Confesión: 

Saturday/Sábado Church  
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingüe 

 
Adoration Chapel/Capilla de Adoración: 

Monday thru Friday, 7:00 AM – 8:00 PM 
Lunes a Viernes, 7:00 AM – 8:00 PM 

Old Mission Santa Inés 
Founded 1804 

Capuchin Franciscan Friars   Sacred Heart Sisters 

June 3rd & 4th, 2023 
THE MOST HOLY TRINITY  

(Ex 34:4b-6, 8-9/2 Cor 13:11-13/Jn 3:16-18 (164)  

FROM OUR PASTOR 

Mission Statement 
We the people of Old Mission Santa Inés, following the path 

of Jesus Christ, are making His vision a reality through 
love, unity, justice, joy and hope. 

 
Nosotros  el  pueblo  de  la Misión Santa Inés, siguiendo el  camino 
de  Jesucristo, estamos realizando su visión por medio del amor, la 

unidad, la justicia, la alegría y la esperanza. 

The invitation to meet someone's family is always a good sign. In the 

missions, in human relationships, even in work settings, the invitation 

to meet a family is an offer of friendship-or perhaps even more. No 

sensible person brings an enemy home. On the contrary, only trusted 

and respected souls are welcomed into a family. In marriage and 

Christian life, being received into a family also implies fellowship, 

and love, In Biblical times, being welcomed into a family implied the 

participation in the family business too. On Trinity Sunday, the Risen 

Lord reveals or introduces us to His family: The Father of life and Son 

who redeems us, joined by the Spirit of truth, service and sacrifice. 

Through the life of faith, we are adopted into this family. Can others 

see evidence that we are true children of the Father? Siblings of Jesus? 

Temples and instruments of the Holy Spirit? Can others see that we 

share in the Divine work of our Heavenly family?  

Fr. Michael R. 



THE MOST HOLY TRINITY  June 3rd & 4th, 2023 

NOTICES 

Eucharistic Procession Celebrating Corpus Christi  
Join us on Sunday, June 11th, for a Eucharistic Procession, as we celebrate the 
Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Jesus Christ (Corpus Christi) 
following the 12:30 pm Mass. We will meet at the Garden Gate by the 
Blessed Sacrament Chapel. 

OUR HOLY FATHER'S 
INTENTIONS JUNE 

 

Let us pray that ecclesial movements 
and groups may daily rediscover their 

mission, an evangelizing mission, 
and that they place their own 

charisms at the service of the world’s 

 FORMED Launch! 

Go to 
formed.org/signup 

We Offer Our Gifts/ 
Ofrecemos Nuestras Ofrendas  

Thank you /Gracias 
Offertory, May  27 & 28, 2023 

General Collection $8,287.00  

  

AMIGOS DE LOS CAPUCHINOS 

Job Opening at  
Old Mission Santa Ines 

Parish Secretary ( Full Time Position ) 
 

Comprehensive speaking, reading and writing skills in Spanish language a 
plus / Candidate must have strong communication and phone skills. Ability 
to work with frequent interruptions and be sensitive to the confidentiality 
needs of people. Working knowledge of Microsoft Office Suite.  
For more information, please call Eva Cazares at 805-688-4815, ext 222 
Or send resume to: office@missionsantaines.org 

We are searching for those who are interested in being a lector to read at our English masses. Please see Maria Arias after the 
English masses this weekend June 3 & 4. Or email if interested to Maria mearias8@gmail.com. 

Our parish offers Online Giving, a web-based electronic contribution application. We are providing this service so that you have 
the option to manage your contributions online or with your offering envelopes. This service is safe and secure. And it is convenient 
for you and for our parish staff. Sign up for Online Giving by visiting our parish website and selecting the Online Giving link.  
Thank you for choosing to support Old Mission Santa Ines. We appreciate your commitment to our parish. 

Pre-Baptism Class 
A Pre-Baptism class for parents and 
godparents of babies and unbaptized 
children under seven years old will 
be held June 26th and again on July 

24th at 7:00 p.m. in the RCIA 
Office, Room F. Please call the 

RCIA office at (805) 688-4815 (ext. 
228) or Sister Diane at (314) 320-
7530 to schedule an interview, fill 

out the baptism and parish 
registration forms and bring the 

birth certificate before attending the 
class. Plan ahead, please, so you will 

have enough time for both parents 
and both godparents to attend class 
before your preferred Baptism date. 

We look forward to seeing you 
soon, and may God bless you as you 

prepare for this precious gift for 
your child.  

Fr. David Beaumont will be here at our 
parish from June 7-11. Please join him 
for the 8 A.M. mass on Thurs. the 8th 
and Fri. the 9th.  Coffee reception to 

follow. 
On Sunday after the 12:30 mass and 

procession, join in for refreshments in 
the Mission garden. 

Virtus- Protecting God's Children 4.0 
Awareness Training  
New & Recertification  
June 10 English, July 8 English  
10:00 am- 1:00 pm Lower Conference Room  
Must register at Parish Office 805-688-4815 
June 26 Español  
6:00 pm—9:00 pm Lower Conference Room 

Do you hear a call to proclaim the word of the Lord? 



LA SANTÍSIMA TRINIDAD  

HOY 

LECTURAS DE HOY 
Éxodo 34:4b-6, 8-9  

2 Corintios 13:11-13  
Juan 3:16-18 (164)  Pss Prop 

3 y 4 de Junio de 2023 

N O T I C I A S  

SABIA USTED ? Las leyes de restricción residencial son leyes estatales y locales que impiden que los delincuentes 
sexuales condenados vivan dentro de un rango específico de una escuela, parque, guardería, para de autobús, u otra área 
conocida para niños. Muchos estados han adoptado alguna forma de restricción residencial para evitar que los ofensores 
sexuales reincidan en sus delitos. Estas leyes existen y tienen un impacto, pero son solo una capa de protección y no una 
garantía de que un parque, una parada de autobús u otro espacio sea Seguro. Para obtener más información sobre las 
leyes de restricción, lea el artículo de VIRTUS® en inglés, “Residence Restriction Laws: Do they prevent sexual 
abuse?” (Las leyes de restricción residencial: ¿Previenen el abuso sexual?) en  lacatholics.org/did-you-know/.  

DE NUESTRO PARROCO INTENCIONES DEL PAPA  
FRANCISCO PARA MAYO 

Oremos para que los movimientos y 
grupos eclesiales redescubran cada 
día su misión evangelizadora, po-
niendo sus propios carismas al servi-
cio de las necesidades del mundo. 

Leyes de restricción residencial  

Es un signo muy favorable cuando alguien nos invita a conocer a su 

familia. En las misiones, en las relaciones cotidianas, en el trabajo, etc., la 

invitacion a conocer la familia es un invitacion a la amistad-or mas 

todavia. Nadie va a presentar un enemigo a su familia-solamente personas 

de confianza. En conexion con el matrimonio y la iglesia, conocer a la 

familia implica companarismo, confianza, respeto, y amor. En el contexto 

Biblico, ser recibido en una familia implica participacion en el negocio de 

tal familia. Hoy, Domingo de La Santisima Trinidad, Jesus nos invita a 

concer su familia: Dios Padre y El Hijo Jesus siempre unidos en el Espiritu 

de vida y la verdad, de caridad, servicio y sacrificio. Por medio de la vida 

de fe, entramos en la Familia Divina. Hay evidencia en nuestras vidas que 

somos Hijos(as) del Padre? Hermanos(as) de Jesus? Templos y 

instrumentos del Espiritu? Hay evidencia que estamos trabajando en el 

negocio de la familia Celestial?  

Fr. Miguel R. 

Capilla del Santísimo Sacramento 
La capilla abre a las 7:00 am.  

Exposición del Santísimo de:  

5:00 a 8:00 p.m. 

Jesús Sacramentado te espera!  

Oferta de Trabajo  
Secretaria Parroquial, Posición de Tiempo Completo 

Habilidad de escribir, leer y hablar en español es recomendable. 
Debe tener excelente capacidades de comunicación escritas, verba-
les y por teléfono. Capacidad para trabajar con interrupciones fre-
cuentes, ser sensible a las necesidades de confidencialidad de las 
personas. Poseer conocimiento practico de Microsoft Office Suite. 
Para mas información por favor llamar a Eva Cazarez al 805-688-
4815 ext. 222 o enviar currículum a la dirección de correo electró-
nico office@missionsantaines.org 

Ofrenda en Línea Nuestra parro-
quia ahora ofrece Ofrenda en Línea. 
Es otra opción sencilla y segura para 
manejar los donativos  que  usted  da  
a nuestra parroquia, Visite: 

 https://osvhub.com/mission-santa-
ines/funds y haga clic en el enlace 

Online Giving. Su apoyo durante el año ayuda a sostener a nuestra 
parroquia.  

Fiesta De Corpus Christi  
11 de Junio de 2023 

Tendremos una procession con Jesus 
Sacramentado después de la Misa de 
12:30 p.m. Seguida de la Bendición 
solemne con el santisimo. 

Niños y Niñas estan invitados a que 
processén con sus trajes de Primer 
Comunion.  Refrescos despues de la 
Procession en el Jardin de la Mission. 

La Parroquia ofrecerá dos 
entrenamientos de VIRTUS en ingles 

Protegiendo a los Hijos de Dios 4.0  
 

26 de Junio ~ 10:00am-1:00pm  
Salón Parroquial  

Registraciones en la Oficina Parroquial  

805 688-4815  



 

THE MOST HOLY TRINITY  June 3rd & 4th, 2023 

Safeguard the Children 
 

For particular help,  
you may  

call Assistance Ministry at 
213/637-7650 

Society of 
St. Vincent de Paul 

Old Mission Santa Inés 
“Help us Help Others” 
Conference - 805/686-9933 

Parish Directory (con’t) 

Bulletin Information and Input: 
elena.uribe@missionsantaines.org 
(Deadline Tuesdays at 3:00 pm) 
Subject to authorization of the 
pastor. 
 

Baptisms: 
Sr. Lucia Tu, SDSH (ext.228)  
Preparation classes in English. Sec-
ond Monday: Please call the parish 
office ext. 228 for an appointment. 
For more information about Prepara-
tion classes: lacatholics.org/baptism 
and follow the link. 
 Bautismos: 
Para Fechas y entrega de papeles: 
Oficina Parroquial (Elena Uribe) 
Pláticas pre-bautismales en español: 
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos 
805/325-3476. Pláticas: Ramon y 
Carmen Garciá 805/693-8936.Las 
entrevistas y pláticas se ofrecen en 
el salon B a las 7:00PM. Si lo pre-
fiere, puede visitar el sitio web: 
lacatholics.org/bautizo  y seguir las 
instrucciones. (al terminar el curso 
podra imprimir su certificado) 
Confirmation Program: 
Sr. Virginia Stewart, SDSH  
(ext. 226) 

RCIA & Adult Sacramental Prep-
aration/Sacramentos para adultos: 
Sr. Lucia Tu, SDSH (ext. 228)
Religious Education/Catecismo:  
Sr. Carmen Acosta, SDSH 
 805/688-4138 
Marriage: Inquire at Parish Office 
at least 6 months in advance. 
 

Matrimonios: 
Hable a la oficina parroquial por 
lo menos  con 6 meses de antici-
pación. 
Historical Research & Museum/
Investigación Historica y Museo 
Callie Bowdish (ext. 235) 
Property, Maintenance, and Resto-
ration (PMR) Committee: 
  Jim Patin, 805/570-5816  
Safeguard the Children  
Committee: 805/688-4815 
Susan Gionfriddo 

San Lorenzo Seminary: 
  805/688-5630 
Santa Barbara Network Medical: 
Lompoc Care Net 805/735-2353 
Life Network 805/967-9096 

St. Vincent de Paul Society:  
  805/686-9933  
Hospitality & Caring: 
Joanne Tegge, 805/688-4815 
Are you interested in belonging to 
a parish group or ministry? You 
can call the parish office, and we will 
put in contact whit the person in 
charge of the group or ministry.  
Estás interesado en pertenecer a 
algún grupo o ministerio de la par-
roquia? Puede llamar a la oficina 
parroquial y lo pondremos en contac-
to con el encargado del grupo o min-
isterio. 
Ministerio Hispano: 
Ancelmo Aguirre, (805)588-5502 
ansy39@aol.com 
Website Updates:  
Jackie Yanez, 805/686-0245 
jequetta@earthlink.net 
Parish Men’s Club: 
Chris Castagna (805)331-7700 
 

Old Mission 
Gift Shop 

Great selection of Gift Items 

Religious Articles • Jewelry 
Bibles & Books 

Seraphic Mass Cards 
805/688-4815 

Hours 
Monday through Saturday, 9:00 AM-4:00 PM 

Tours until 3:30 PM 
Sunday 

10:00 to 4:00 PM 
Tours until 3:30 PM 

Present this ad for a 10% discount 

  
  

Saturday, June 3, 2023 

8:00 AM Patricia Hill, RIP 

5:00 PM Fissaha and family, SI 

Sunday, June 4, 2023 
8:00 AM Hannah DiGrande & daughters, SI  

9:30 AM Michael Desta, SI 

11:00 AM Sister Medhin Tesfay, SI 

12:30 AM Pro Populo  

Monday, June 5, 2023 

8:00 AM 
Michael Mammone MD, RIP 
Mulugheta Halefom & family 

Tuesday, June 6, 2023 

8:00 AM Debra Cloward, RIP 

Wednesday, June 7, 2023 

8:00 AM 
Maricela Cruz, SI 
Maruska Westermann, RIP 

Thursday, June 8, 2023 

8:00 AM 
End of Tigray Genocide 
End of Tigray War 

Friday, June 9, 2023 

8:00 AM 
Zenebesh Giuseppe Genovese, RIP  
Salvatorre & Vincenza Genovese  
RIP 

Welcome in Jesus’  Name! 
¡Bienvenido en el  Nombre de Jesús!  

If  you  are  not  regis tered ,  please  f i l l  ou t  
this  form and p lace  in  the  col lect ion  or  

mail  to  the  par ish off ice .  Si  no es ta  
regis trado en  la  parroquia ,  favor  de 

l lenar  es ta  forma y  ponerla  en la  colecta 
o mandarla  por correo  a la  o f ic ina .  

 
 
 
  

  

 
 

(  ) Send me weekly envelopes. Favor de 
mandarme sobres semanales. 
(  ) Put me on the mailing list. Agregame a la lista 
de correo. 
(  ) Moving, remove from mailing list. Me he 
mudado, eliminar de la lista de correo. 
(  ) Change of Address / Phone Number / E-mail. 
Cambio de dirección / número de teléfono / correo 
electrónico 

NAME/Nombre: 

ADDRESS/Dirección: 

CITY & ZIP/Ciudad y  Código Postal :  

PHONE/ Teléfono: 

E-MAIL/ Correo Electrónico: 


